
Critical Power 
 
 
 
 
 

Manuel dõutilisateur 
Onduleur 

 

 
 
 
 
GE Consumer & Industrial SA 
General Electric Company 
CH ð 6595 Riazzino (Locarno) 
Switzerland 
T +41 (0)91 / 850 51 51 
F +41 (0)91 / 850 52 52 
 
www.gecriticalpower.com 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 g  imagination at work 

 
 

http://www.gecriticalpower.com/


Critical Power 

 

modifications réservées Page 2/24 

GE_UPS_OPM_VHE_XXX_0K7_3K0_XFR_V015.docx Manuel d'utilisation VH Series 700-3000 UPS 1.5 (FR) 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

Manuel dõutilisateur 
 
 

 
 
 
 
 

Nous vous recommandons de lire attentivement ce manuel avant d'installer et de 
mettre en marche votre onduleur série VH. Rangez ce manuel en lieu sûr pour pouvoir 
vous y référer ultérieurement. 
 
 
 
 

Model: VH Series 700 ð 1000 ð 1500 ð 2000 ð 3000 VA / Series 1 

Publié par: Product Document Department ð Riazzino - CH 

Date d'émission: 28.02.2014 

Nom de fichier: GE_UPS_OPM_VHE_XXX_0K7_3K0_XFR_V015 

Révision: 1.5 

N. dõidentification:  

 
 
 

Mise à jour   

Révision Concerne Date 

1.0 Release initial manual 01.02.2007 

1.1 SNMP card added 01.04.2007 

1.2 Runtimes modified 01.08.2007 

1.3 SET-UP menu extended & Battery Disposal 27.09.2010 

1.4 New GE layout update 24.10.2013 

1.5 EAC and Ukr certification 28.03.2014 

 
 
 
 
 
 
 
 
© General Electric Consumer & Industrial SA. All rights reserved; reproduction without permission prohibited. The content of this manual may be subject 
to change without prior notice; no liability can be accepted for any error or omission. The illustrations and plans describing the equipment are intended 
as general reference only and are not necessarily complete in every detail. 

  

FR 



Critical Power 

 

modifications réservées Page 3/24 

GE_UPS_OPM_VHE_XXX_0K7_3K0_XFR_V015.docx Manuel d'utilisation VH Series 700-3000 UPS 1.5 (FR) 
 

 

Contents 
 

1 - CONSIGNES DE SÉCURITÉ IMPORTANTES ................................................... 4 
1.1 - CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS.......................................................................................... 4 
1.2 - CONSIGNES DE SÉCURITÉ ........................................................................................................ 4 

2 - INTRODUCTION ............................................................................................... 5 
2.1 - INTRODUCTION ............................................................................................................................. 5 
2.2 - USAGE NORMAL ............................................................................................................................ 5 
2.3 - TRANSPORT / STOCKAGE ......................................................................................................... 5 
2.4 - GARANTIE ......................................................................................................................................... 5 

3 - INSTALLATION.................................................................................................. 6 
3.1 - CONTENU DU CARTON .............................................................................................................. 6 
3.2 - MISE EN PLACE .............................................................................................................................. 6 
3.3 - PRÉPARATION DES RACCORDEMENTS .............................................................................. 7 

3.3.1 - Installation à la verticale - préparation ............................................................................7 
3.3.2 - Installation dans un rack - préparation ............................................................................8 

3.4 - PANNEAU ARRIÈRE ...................................................................................................................... 9 
3.5 - INSTALLATION DõUN BOĊTIER DõEXTENSION DE BATTERIES ................................ 10 

3.5.1 - Verticale ...................................................................................................................................... 10 
3.5.2 - Rack .............................................................................................................................................. 11 

3.6 - RACCORDEMENTS..................................................................................................................... 12 
3.6.1 - Branchement des dispositifs dõinterface ....................................................................... 12 
3.6.2 - Branchement ®lectrique et branchement dõappareils ............................................. 12 

4 - FONCTIONNEMENT ....................................................................................... 13 
4.1 - PANNEAU DE FONCTIONNEMENT .................................................................................... 13 
4.2 - MISE EN MARCHE ...................................................................................................................... 14 

4.2.1 - Mise en marche, secteur présent ..................................................................................... 14 
4.2.2 - Mise en marche, absence secteur .................................................................................... 14 

4.3 - UTILISATION : FONCTIONNEMENT NORMAL ............................................................... 14 
4.3.1 - Conditions normales: ............................................................................................................. 14 
4.3.2 - Arrêt automatique (puissance demandée < 5%) ....................................................... 14 
4.3.3 - Fréquence de sortie ................................................................................................................ 14 
4.3.4 - Arrêt .............................................................................................................................................. 14 

4.4 - UTILISATION : AFFICHAGES Dõ£TATS ET DõALARMES ............................................... 15 
4.4.1 - Veille ............................................................................................................................................. 16 
4.4.2 - Fonctionnement normal ...................................................................................................... 16 
4.4.3 - En bypass ................................................................................................................................... 16 
4.4.4 - Sur batterie ................................................................................................................................ 16 
4.4.5 - Batterie faible (fin dõautonomie) ........................................................................................ 16 
4.4.6 - Bypass hors limites ................................................................................................................ 16 
4.4.7 - Surcharge ................................................................................................................................... 17 
4.4.8 - Remplacement de la batterie ............................................................................................. 17 
4.4.9 - Alarme générale ...................................................................................................................... 17 
4.4.10 - En attente dõextinction ....................................................................................................... 17 
4.4.11 - En attente de démarrage .................................................................................................. 17 
4.4.12 ð Indication dõinversion P-N (Phase ð Neutre) ............................................................. 17 

4.5 - UTILISATION : PARAMÉTRAGE ............................................................................................. 18 
4.6 - GESTION DE LA BATTERIE ..................................................................................................... 19 

5 - COMMUNICATION ......................................................................................... 20 
5.1 ð PORT USB...................................................................................................................................... 20 
5.2 - PORT RJ 11 ................................................................................................................................... 20 
5.3 - CARTE DõINTERFACE USB / RS232 / RELAIS (OPTION) ............................................. 20 
5.4 - CARTE DõINTERFACE SNMP / WEB (OPTION) ................................................................ 20 

6 - OPTION : EXTENSION D'AUTONOMIE (SÉRIES VH 1000-3000) ............... 21 
7 - ENTRETIEN ...................................................................................................... 21 

7.1 - SÉCURITÉ ....................................................................................................................................... 21 
7.2 - GÉNÉRALITÉS............................................................................................................................... 21 
7.3 - RECYCLAGE DE LõONDULEUR EN FIN DE VIE ............................................................... 21 
7.4 - BATTERIES ..................................................................................................................................... 22 

7.4.1 - Généralités ................................................................................................................................. 22 
7.4.2 - Remplacement des batteries ............................................................................................. 22 

8 - GUIDE DE DÉPANNAGE................................................................................. 23 
9 - CARACTÉRISTIQUES ...................................................................................... 24   



Critical Power 

 

modifications réservées Page 4/24 

GE_UPS_OPM_VHE_XXX_0K7_3K0_XFR_V015.docx Manuel d'utilisation VH Series 700-3000 UPS 1.5 (FR) 
 

1 - CONSIGNES DE SÉCURITÉ IMPORTANTES 
 
 

1.1 - CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS 
 
Ce manuel contient des instructions importantes qui doivent °tre suivies lors de l'installation et de l'entretien de lõonduleur. Il 
donne également toutes les informations nécessaires à une utilisation convenable de celui-ci. Avant d'essayer d'installer 
lõonduleur et de le mettre en route, veuillez lire ce manuel soigneusement. Conserver le manuel dõutilisation ¨ proximit® de 
l'appareil pour dõ®ventuelles consultations ult®rieures. 

 

La parfaite compréhension et le respect des consignes de sécurité et des avertissements contenus 
dans ce manuel constituent 

LA SEULE CONDITION 

pour éviter toute situation dangereuse pendant l'installation, l'utilisation et les travaux d'entretien, et 
pour préserver la fiabilité maximale de lõonduleur. 

 
GE n'assume aucune responsabilité en cas de non-respect des consignes de sécurité, de modifications non autorisées ou 
d'usage incorrect de lõonduleur livr®. 
 
Les instructions de ce manuel concernent les mod¯les dõonduleurs s®rie VH 700, VH 1000, VH 1500, VH 2000 et VH 3000. 
V®rifier la r®f®rence du mod¯le qui se trouve sur le panneau arri¯re de lõonduleur. Toute diff®rence dans les instructions est 
clairement indiqu®e dans le texte, par exemple ô(S®rie VH 1000)õ. 
 
Tous les soins ont été pris pour veiller ¨ lõexhaustivit® et ¨ lõexactitude des instructions contenues dans ce manuel, GE 
n'assumera aucune responsabilité quant aux pertes ou dommages résultant de l'utilisation de ces informations. 
 
Ce document ne peut être copié ou reproduit sans autorisation préalable de GE. 
 
En raison d'am®liorations techniques, certaines des informations contenues dans ce manuel peuvent faire lõobjet de 
modifications sans préavis. 
 
 

1.2 - CONSIGNES DE SÉCURITÉ 
 

 

 

ATTENTION ! RISQUE DE CHOCS ELECTRIQUES. 

Lõonduleur contient des batteries. Les prises de sortie peuvent °tre sous tension m°me si lõappareil nõest 
pas raccordé au secteur. 
Lõonduleur contient des tensions dangereuses. Ne pas ouvrir lõappareil, il ne contient aucune pi¯ce 
r®parable par lõutilisateur. 
Tous les travaux de maintenance et dõentretien, ¨ lõexception du remplacement des batteries, doivent être 
effectués par des techniciens de maintenance qualifiés. 

 

 

ATTENTION 

Cet appareil risque dõ°tre endommag® si les proc®dures et pratiques ne sont pas strictement respectées. 

 

 

REMARQUE 

Ne pas essayer d'assurer l'entretien de lõonduleur, ¨ moins dõavoir suivi une formation sp®cifique. Faire 
appel à un personnel d'entretien qualifié, expérimenté et compétent pour toute opération de maintenance 
et d'entretien. 

 

Sont considérées comme qualifiées et expérimentées les personnes qui (en raison de leur formation, de leur expérience, de 
leur fonction, ainsi que de leurs connaissances des normes, règles, consignes sanitaires et de sécurité et des conditions de 
travail) sont désignées comme responsables de la sécurité du matériel, à tout instant pendant leurs activités normales, et 
sont par conséquent conscientes des risques possibles, et peuvent les signaler (respect des normes CEI 60364 et 
réglementations nationales de câblage et des règles de prévention des accidents).   
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2 - INTRODUCTION 
 
 
2.1 - INTRODUCTION 
 
La série VH GE (General Electric) UPS est un onduleur on-line qui protège votre équipement contre toutes les perturbations 
électriques, y compris les coupures totales du secteur. 

 
 
2.2 - USAGE NORMAL 
 
¶ Les onduleurs (UPS) sont conçus pour protéger les matériels électroniques sensibles, tels quõordinateurs et ®quipements 

de télécommunication, contre toutes les perturbations électriques, y compris les coupures totales du secteur. 

 

 

ATTENTION ! 

NE PAS raccorder dõappareils m®nagers tels que radiateurs ®lectriques, grille-pains ou aspirateurs sur 
l'onduleur. Les sorties de l'onduleur ne doivent être utilisées que pour des charges électroniques telles que 
des ordinateurs et des équipements de télécommunication. 

 
¶ Les caractéristiques techniques et les informations relatives aux conditions de branchement sont indiquées sur 

l'étiquette signalétique et dans le présent document, et doivent être strictement respectées. 

 
 
2.3 - TRANSPORT / STOCKAGE 
 

¶ Aucune responsabilité ne pourra être assumée en cas de dommage pendant le transport lorsque l'appareil est expédié 
dans un autre emballage que celui d'origine. 

¶ Stocker l'onduleur dans un endroit sec, avec les batteries pleinement chargées, à une température comprise entre -20 et 

+45 ̄ C. Quand l'unit® reste inutilis®e pendant plus de 3 mois, lõautonomie des batteries est optimale si la température 
d'entreposage ne dépasse pas 25°C. 

¶ Les batteries doivent être rechargées régulièrement si l'appareil est entreposé pendant une période prolongée. 
Raccorder l'appareil à une prise murale et recharger les batteries pendant 24 heures : 

 - si la température d'entreposage se situe entre -20 et +30°C : tous les 12 mois, 

 - si la température d'entreposage se situe entre -20 et +45°C : tous les 3 mois. 

 

 

ATTENTION 

 
En cas de stockage, prendre en compte les mises en garde 
suivantes : 

 

 

 
 
2.4 - GARANTIE 
 
GE, à travers ses distributeurs autorisés, garantit les produits standard contre tous défauts du matériel et de fabrication 
pour une période suivant spécifiques contractuelles. 
 

 

REMARQUE 

Cette garantie ne fonctionnera pas si la d®faillance est la cons®quence dõune erreur dõ installation, dõune 
modification ou dõun usage incorrect de lõappareil. 

   

FRAGILE CRAINT 
LõHUMIDIT£ 

CRAINT 
LE CHALEUR 

CRAINT 
LE GEL 
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3 - INSTALLATION 
 
 

3.1 - CONTENU DU CARTON 
 
Lõ emballage contient: 

¶ un onduleur série VH 

¶ 4 support en plastique + un kit de montage 

¶ un panneau avant en plastique 

¶ 2 embouts en plastique 

¶ 2 fixations et les vis 

¶ 1 câble USB 

¶ 2 cordons CEI mâle-femelle 

¶ 1 cordon dõalimentation r®seau (seulement pour VH 3000VA) 

¶ 1 CD ROM 

¶ ce manuel  

 
V®rifier lõappareil d¯s r®ception. En cas de dommage ou dõavarie, pr®venir imm®diatement le transporteur et le vendeur. 
 

 

AVERTISSEMENT ! En cas de dommage apparent : 

NE PAS mettre l'appareil sous tension. 
NE PAS mettre l'appareil en service. 

 
De la condensation peut ce former dans lõappareil si dõun milieu froid on le porte au chaud. Lõonduleur doit °tre parfaitement 
sec avant lõinstallation. Respecter un temps dõacclimatation dõau moins deux heures. 
 
 

3.2 - MISE EN PLACE 
 

 

IMPORTANT 

Avant de raccorder et de mettre en route lõonduleur s®rie VH, v®rifier les ®l®ments suivants : 

 

¶ la tension et la fréquence nominale de votre alimentation secteur doivent être 220-240 Volts mono 50Hz/60Hz 

¶ la puissance totale requise par les équipements à raccorder ne doit pas dépasser la puissance nominale de sortie de 
l'onduleur (le panneau arri¯re de lõonduleur indique le mod¯le, chapitre 9 Caract®ristiques). 

¶ Lõonduleur est con­u pour une utilisation dans un environnement normal de bureau ou domestique. 

¶ Prot®ger lõalimentation de lõonduleur, selon les normes en vigueur, avec un fusible de type D - 16A. 

¶ Lõonduleur doit °tre aliment® par une prise secteur monophas® reli®e ¨ la terre. Ne pas utiliser de rallonges. 

¶ Ne pas installer lõonduleur dans un endroit humide, ¨ proximit® dõun point dõeau, dõune source de chaleur ou expos® aux 
rayons du soleil. 

¶ La température ambiante ne doit pas dépasser 40̄C. Pour une longévité de la batterie optimale, la température 

ambiante ne doit pas dépasser 30̄C. 

¶ L'air doit pouvoir circuler librement à travers l'appareil et autour de celui-ci - ne pas obstruer les grilles de ventilation. 

¶ Ne pas raccorder dõappareils m®nagers tels que radiateurs ®lectriques, grille-pains ou aspirateurs sur l'onduleur. Les 
sorties de l'onduleur ne doivent être utilisées que pour des charges électroniques telles que des ordinateurs et des 
équipements de télécommunication. 

¶ Prudence lors de lõinstallation dõune imprimante laser : v®rifier que la puissance requise nõest pas sup®rieure ¨ celle de 
lõonduleur. 

¶ Le courant de fuite total de lõonduleur et des ®quipements raccord®s doit °tre inf®rieur ¨ 3,5 mA. 
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3.3 - PREPARATION DES RACCORDEMENTS 
 

Lõonduleur peut °tre utilis® en position verticale ç tour è autonome ¨ lõaide de deux supports (section 3.3.1) ou mont® 
dans un rack de 19 pouces ¨ lõaide de deux fixations (section 3.3.2). Tous les ®l®ments n®cessaires sont inclus ¨ la 
livraison. 
 

3.3.1 - Installation à la verticale  - préparation  
 
1. Si un boîtier de batteries doit également être installé, 

veuillez lire la section 3.5 et 3.5.1 étape 1, avant de 
proc®der ¨ lõ®tape 2 ci-dessous. 

 
2. Positionner lõonduleur horizontalement sur une table ou 

un bureau. 
 
3. Assembler les quatre parties des supports en plastique 

(et les rails métalliques dans le cas des Séries VH 2000 
et 3000 VA) en dessous de lõarmoire de lõonduleur, ¨ 
lõaide des 4 vis fournies. 

 
 
 
 
4. Brancher le connecteur cc des batteries internes. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
5. Positionner lõonduleur ¨ la verticale et ins®rer les deux 

embouts en plastique noir pour boucher les trous du 
panneau sup®rieur de lõarmoire de lõonduleur. 

 
 
6. Monter le panneau avant : insérer les deux attaches 

m®talliques ¨ lõarri¯re du panneau dans les trous se 
trouvant en haut de lõonduleur, puis enclencher le 
panneau avant dans sa position. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
L'onduleur série VH est alors prêt pour le reste des 
branchements : passer à la section 3.4 

  

Fig. 3.3.1 :  pr®paratifs de lõinstallation  - tour   



Critical Power 

 

modifications réservées Page 8/24 

GE_UPS_OPM_VHE_XXX_0K7_3K0_XFR_V015.docx Manuel d'utilisation VH Series 700-3000 UPS 1.5 (FR) 
 

3.3.2 - Installation dans un rack - préparation  
 

 

REMARQUE 

Enlever les batteries avant dõinstaller lõappareil dans un rack 19õ. Les remettre en place seulement apr¯s 
avoir fini la procédure de montage. 

 

 

REMARQUE 

Veuillez vérifier que le rack ou le plancher soit ¨ m°me de supporter le poids de lõASI avant de proc®der ¨ 
lõinstallation. Pour un montage en rack, nous recommandons de disposer lõASI dans la section inf®rieure 
du rack. Introduisez lõappareil et la batterie dans lõarmoire rack avec lõaide dõune autre personne. 

 

 
1. Positionner lõonduleur horizontalement sur une table ou un 

bureau. 
 
2. Repositionner le panneau de fonctionnement : retirer les 

deux vis qui maintiennent le panneau et faire pivoter ce 
dernier de 90 degrés dans le sens inverse des aiguilles dõune 
montre. Ne pas retirer le panneau ! Resserrer les deux vis.. 

 
 
 
 
 
 
3. Installer les deux supports de fixation livrés avec le système 

¨ lõaide des vis fournies. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
4. Brancher le connecteur cc des batteries internes. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
5. Monter le panneau avant : insérer les deux attaches 

m®talliques ¨ lõarri¯re du panneau dans les trous se trouvant 
sur la droite de lõonduleur, puis enclencher le panneau avant 
dans sa position. 

 
6. Installer lõonduleur dans le rack de 19 pouces. L'armoire de 

lõonduleur doit °tre maintenue par les rails de fixation, ne pas 
la monter ¨ lõaide des supports de fixation seulement. Fixer 
les supports de fixation sur lõouverture de 19 pouces sans 
utiliser de vis. 

 
 

L'onduleur série VH est alors prêt pour le reste des branchements 
: passer à la section 3.4. 

 

Fig. 3.3.2 :  pr®paratifs de lõinstallation ð montage 
sur rack 
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3.4 - PANNEAU ARRIÈRE 
 
Les illustrations de cette page se rapportent à un VH 3000 VA. Les différences avec les configurations des panneaux arrières 
dõautres mod¯les sont clairement indiquées dans le texte ci-dessous. 
 

1. Prise dõentr®e 
 Alimentation secteur de lõonduleur 
 700-2000 VA : borne plus petite que celle représentée ici. 

 
2. Disjoncteur de protection dõentr®e (Input) 
 Prot¯ge lõonduleur des dommages caus®s par des 

courants dõentr®e trop ®lev®s 
 700-2000 VA : la tolérance du disjoncteur est inférieure à 

celle indiquée ici 
 
3. Prises de sortie pour les équipements ð 10A nominal 

max. 
 Permettent de brancher des r®cepteurs ¨ lõonduleur. 
 700 VA : 2 prises 
 1000-1500 VA : 4 prises 
 2000-3000 VA : 6 prises 
 
3a. Prise de sortie pour équipement ð 16A nominal max. 
 (Série VH 3000 VA uniquement) 
 Permet de brancher un appareil à haute 

consommation ¨ lõonduleur. Le cordon dõalimentation 
n®cessaire au branchement dõun appareil sur cette 
prise nõest pas livr® avec le syst¯me. 

 
4. Connecteur cc (absent sur les séries VH 700 VA) 

 Permet de brancher un bo´tier dõextension de batterie 
pour accro´tre lõautonomie des batteries 

 
5. Ventilateur(s) 
 Ventilateur(s) de refroidissement contrôlé(s) 

électroniquement. Veiller à ce que l'air ventilé puisse 
librement circuler ¨ travers lõonduleur et autour et de 
celui-ci. 

 
6. Port USB 
 Voir 5.1 pour obtenir plus dõinformations 
 
7. Port RJ 11 
 Voir 5.2 pour obtenir plus dõinformations 

 

 

Fig. 3.4.a :  panneau arrière - tour (modèle 3000 VA) 

 

Fig. 3.4.b :  panneau arrière ð montage rack (modèle 3000 VA)    
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3.5 - INSTALLATION DõUN BOĊTIER DõEXTENSION DE BATTERIES 
 
En lõabsence de bo´tier dõextension de batteries ¨ installer, veuillez sauter cette section et passer ¨ la 3.6. 
 

 

REMARQUE 

Il est possible dõaccro´tre lõautonomie des batteries de lõonduleur en ajoutant un bo´tier dõextension de 
batteries. En changeant le nombre de bo´tier de batteries, le temps de calcul de lõautonomie va aussi 
changer. Si on programme un nombre de batteries plus grand du nombre de batteries installés, on va 
surestimer le temps dõautonomie. Au contraire, si on programme un nombre plus petit, le temps 
dõautonomie sera sous-estimé. 

 
Avant lõinstallation, v®rifier si la tension nominale du bo´tier de 
batteries convient pour lõonduleur : la tension indiqu®e sur 
lõ®tiquette du tiroir ¨ batteries de lõonduleur doit correspondre ¨ 
celle se trouvant sur le panneau arrière du boîtier d'extension de 
batteries (36 V cc ou 72 V cc). 
 
 
 

3.5.1 - Verticale 
 

1. Lõonduleur et le bo´tier de batteries peuvent °tre mont®s 
ensemble sur un même jeu de supports de fixation. 

 
 

2. ë lõarri¯re, lõonduleur et le bo´tier de batteries peuvent °tre 
associ®s ¨ lõaide du support de couplage fourni avec le 
boîtier de batteries. 

 
 

3. Brancher le connecteur cc du bo´tier dõextension ¨ la prise 
cc de lõonduleur (4, fig. 3.4). Un clic indiquera que le c©ble 
est correctement branché. Bloquer le connecteur cc : 
installer la petite plaque de fermeture livrée avec le boîtier 
de batteries et la fixer avec la vis fournie 

 
 

4. Brancher les connecteurs cc ¨ lõavant du bo´tier de 
batteries (comme à la section 3.3.1 étape 4). 

 
 

5. ë lõaide de la prise cc du bo´tier de batteries, il est possible 
dõinstaller un second bo´tier, un troisi¯me, etc. Voir le 
chapitre 6 pour obtenir plus dõinformations. 

 

 
 

 
 

 
 

Fig. 3.5.1:  installation de boîtier(s) 
dõextension de batteries sur lõonduleur 
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3.5.2 - Rack 
 
 

 

REMARQUE 

Enlever les batteries avant dõinstaller le bo´tier de batteries dans un rack 19õ. Les remettre en place 
seulement après avoir fini la procédure de montage. 

 
 

 

REMARQUE 

Veuillez vérifier que le rack ou le plancher soit à même de supporter le poids de le boîtier de batteries 
avant de proc®der ¨ lõinstallation. Pour un montage en rack, nous recommandons de disposer le boîtier 
de batteries dans la section inférieure du rack. Introduisez le boîtier de batteries dans lõarmoire rack avec 
lõaide dõune autre personne.. 

 

1. Mettre le boîtier de batteries en horizontal su une surface plane. 
 
2. Installez les deux supports de montage qui ont ®t® fournis avec lõappareil au moyen des vis (3, fig. 3.3.2). 
 
3. Arranger lõorientation du panneau de commande en 

cas de montage rack. Dévisser les 2 vis de fixation et 
replacer le panneau en position envers. 

 
3. Arranger lõorientation du panneau de commande en 

cas de montage rack. Dévisser les 2 vis de fixation et 
replacer le panneau en position envers. 

 
4. Assembler le panneau avant en plastique (comme 

indiqué à la section 3.3.2 étape 5). 
 
5. Installez le boîtier de batteries dans un rack 19 

pouces. Le boîtier de batteries doit être soutenue par 
des rails de montage, ne lõinstallez pas uniquement 
¨ lõaide des supports de montage. Fixez les supports 
de montage sur lõenceinte 19 pouces ¨ lõaide des vis. 

 
 
 
6. Brancher le connecteur cc du bo´tier dõextension à la 
prise cc de lõonduleur (4, fig. 3.4). Un clic indiquera 
que le câble est correctement branché. Bloquer le 
connecteur cc : installer la petite plaque de 
fermeture livrée avec le boîtier de batteries et la fixer 
avec la vis fournie 

 
7. ë lõaide de la prise cc du boîtier de batteries, il est 
possible dõinstaller un second bo´tier, un troisi¯me, 
etc. Voir le chapitre 6 pour obtenir plus 
dõinformations 

 
 

 

Fig. 3.5.2:  installation de bo´tier(s) dõextension de batteries 
sur lõonduleur   
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3.6 - RACCORDEMENTS 
 

 

REMARQUE 

Les prises de sortie de lõASI sont activ®es d¯s que lõappareil est raccord® au r®seau ®lectrique, m°me sõil 
nõa pas ®t® mis sous tension via le panneau avant. 

 

3.6.1 - Branchement des dispositifs dõinterface 
 
En cas de non-utilisation des possibilit®s de communication de lõonduleur, veuillez sauter cette section et passer ¨ la section 3.6.2.  
Lõonduleur est ®quip® de deux ports dõinterface : un port USB et un port RJ 11, qui permettent des communications 
avancées entre lõonduleur et un ordinateur (r®seau). Consulter le chapitre 5 pour obtenir des informations plus d®taill®es 
 
 
 

3.6.2 - Branchement ®lectrique et branchement dõappareils 
 
1. Arr°ter lõordinateur et le d®brancher de la prise 

secteur. 
 
2. Série VH 700-2000: 
 D®brancher le cordon dõalimentation de lõordinateur 

(250V ca/10A nominaux) et le brancher sur la prise 
dõentr®e m©le (1, fig. 3.4a/b) se trouvant ¨ lõarri¯re de 
lõonduleur. 

 Série VH 3000 uniquement : 
 Brancher le cordon livr® avec lõonduleur sur la prise 
dõentr®e m©le. 

 
3. Additionner les consommations électriques (en VA) des 
appareils qui seront prot®g®s par lõonduleur (ôla 
chargeõ) et v®rifier que le r®sultat obtenu nõexc¯de pas 
la puissance de sortie nominale de lõonduleur. Il est 
ainsi possible de sõassurer que lõonduleur est capable 
de fournir la tension n®cessaire et dõ®viter qu'une 
situation de surcharge ne survienne. 

 
4. ë lõaide des cordons de raccordement fournis, 

brancher les récepteurs sur les prises de sortie (3/3a, 
fig. 3.4a/b) du système. Répartir la charge le plus 
également possible entre les prises de sortie. En cas 
dõutilisation dõun bo´tier de distribution pour raccorder 
plus d'un appareil sur une sortie, tenir compte du fait 
que chaque prise de sortie a une puissance maximale 
de 10A (prise 3) ou de 16A (prise 3a). Voir fig. 3.4a/b. 

 
5. Raccorder le cordon d'alimentation de l'onduleur à une 
prise secteur avec terre. La LED verte ôfonctionnementõ 
se met à clignoter, indiquant la présence tension 
secteur et que la batterie est en charge. Si le voyant ne 
clignote pas mais reste allumé en continu, appuyer 
bri¯vement sur ô0õ. 

 Si les LED ôfonctionnementõ et ôalarmeõ clignotent 
toutes les deux et si un signal  

 sonore résonne 1/2 seconde, la phase et le neutre ont 
®t® invers®s ¨ lõentr®e de lõonduleur. Veuillez lire la 
section 4.4.12 et prendre les mesures qui sõimposent. 

 
6. Pour obtenir de meilleurs résultats, laisser l'onduleur 

recharger les batteries pendant une période de 2 
heures environ. L'onduleur peut être utilisé sans 
charger la batterie au préalable, mais l'autonomie 
risque d'être réduite 

 
 

 

Fig. 3.6.2 :  branchement électrique et branchement 
dõappareils 
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4 - FONCTIONNEMENT 

 
 

4.1 - PANNEAU DE FONCTIONNEMENT 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Fig. 4.1 :  panneau de fonctionnement 

 
interrupteur / LED fonction principale  
 
 

1 - interrupteur ôonõ allume lõonduleur, lance un test rapide de la batterie (voir section 4.6) 
 
 

2 - interrupteur ôoffõ ®teint lõonduleur 
 
 

3 - LED ôfonctionnementô allum®e lorsque lõonduleur fonctionne 
 
 

  clignote lorsque lõonduleur est en mode bypass 
 
 

4 - LED ôen bypassõ allum®e lorsque lõonduleur est en mode bypass : lõalimentation secteur entrante est 
directement transmise à la charge 

 
 

5 - LED ôsur batterieõ allumée lorsque la batterie fonctionne : lõalimentation secteur ne fonctionne pas et les 
batteries internes fournissent la tension n®cessaire jusquõ¨ ce quõelles soient vides ou 
jusquõ¨ ce que lõalimentation secteur fonctionne de nouveau. 

 
 

6 - LED ôalarmeõ clignote en cas dõalarme 
 
 

7 - Barre LED ôautonomieõ autonomie de la batterie restante avec la charge actuelle, en % de lõautonomie 
maximum avec la charge actuelle. 

 
 

8 - Barre LED ôchargeõ indique la proportion de la capacit® de sortie de lõonduleur utilis®e par la charge 
actuelle. Par exemple, lorsque les LED 25% et 50% sont allumées, la charge excède 
50% de la charge maximum. Si les 4 LED sont allumées, le système fonctionne en 
surrégime. Cette situation étant anormale, la LED alarme clignote également. 

  Plus dõinformations sont disponibles à la section 4.3.2.   
























